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yvrpo-toutw-d, railler, se moquer [yitpa,
pvw).

X0, crase poét. p. xal o.

x®, crase poétl. p. xa: ot

XD, crase poct. p. xal .

X@Eo (2 sy. Tmper. pres. poél.), xbete (3 59.
impf. épq.) de yuwouar.

xwkewa, ag () claudication [ywhesw].

xwleve, étre boiteux, hoiter [ywiag].

xukg-ﬂotéq, ég, 6v, qui fait boiter [ywhig,
O W .

xohég, v, év : 1 boiteux || 2 fig. mal équili-
bre, instable, chancelant.

xwAéTng, nrog (7,) claudication [ywhdc].

xopa, atog (o) I terrassement, terrasse :

1 pour se défendre contre 'ennemt || 2 ter-i‘

rasse ¢levie par les assiégeants pour s’ap-

procher de la ville || II p. ext. : 4 toute,
jetee, mdme en prevres; mole || 3 digue’

pour empecher le débordement d'un fleuve

II 3 toute élévation de terre naturelle (atter-:

rissement, dupe, promontoire) || 4 amas de
terre d'un tombeau, tombe, tombeau {ywv-
V'.):JJJ.

x@v, part. pres. de yiw.

xwveve, fondre daus le creuset, fondre, en
parl. d'un métal [contr. de yoxvedw; cf. le
suiv.).

x%v, N6 (#) écheno de fondeur, entonnoir
par oil coule le métal en fusion [contr. de
xXoavy ).

xovwupe (seul. prés. et impf. act. et ful.
pass. 3 sg. ywshroetar) amonceler de la terre
ou du sable : xyopa ou ywpata, ATT. faire
un terrassement, une jetée; tdpov, SopH.
t5ubow, EUR. élever une tombe au moyen
de terre amoncelée [ydw).

XGVREpP, Crase poél. p. xa: WYTED.

xoopat (f. ydgouar, ao. tywaipry, pf. tnus.)
étre irrité ou mécontent, s’irriter, se ficher :
Ospav, Tu. x7p, Iv. cpgsc'v s, I, xxpad:,
étre irrité au fond du ceeur; v, contre
qqn; twog, rar. weot twvog, au sujet de qqn
ou de qge ch.; pd por t68c ydio, Op. ne
Uirrite pas contre moi a cause de cela.

xonn, crase p. xx: §mr,.

xbmodgog, rase pot. p. vz dT6303.

xdmou, crase poét. p. zal Smov.

xORg, crase poél. p. xxat dmwwg.

xopa, xg (#) espace de terre limité, particul.
1 espace de terre situé entre deux objets,
intervalle : 0d8¢ Tt mohAd, ywpyn pesaryie,
I. et il n'y a pas grand intervalle au milieu
Il 2 emplacement, en gén. place : ohiyy évi
xwpy, IL. dans un petit espace || 3 place oc-
cupée par une personne ou par une chose;
év ywpa elvar, PLuT. étre & une place; x2t1
ywpav £yecv, se tenir a sa place, demeurer
en repos, ou laisser qqe ch. en place; xata
xwoxy peéverv, HpT. rester a sa
place marquée, rang, poste; particul. place
assignée a un soldat, poste : ydpav Exetv,
XEN. occuper son poste; &v ywsz wimtery,
Xeén. tomber a son poste; &v ywpz Bavetv,
XEN. mourir a son poste; ywpav Aeimety,
Tuc. ou mpokeimewv, THc. abandonner son
poste | 5 fig. place ou position qu'on occupe
dans 1a vie : ydpav Evripov Exetv, XEN. avoir
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place | 4

xoplov

une situation honorable; &v piaBopopoy ywpa

elvar, XEN. étre au rang d'un mercenaire;

év avlpanddwy ypz elvar, XEN. élre réduit
au rang des esclaves; év 008spig (upg elvar,

XEN. n'avoir aucun rang, étre considéré

comme rien || IT espace de pays, dot : 4

pays, contrée : % ywpn % ’Attied, Hot. Je

territoire de T'Attique, I'Attique;. ot =xuta

Fwpav, ATT. les habitants du pays; particul.

patrie || 2 sol, terre || 3 campagne, d'oi bien

de campagne [cf. yopog].

xwpta-d (f. ~fsopar, rar. fow, ao. éywpnsa,
pf. xsyworxa) A inér. : I faire place, se re-

tirer : m&w ajdteg. lu. ou stmpl. wdahe, XEN,
se retirer en arricre, retourner sur ses pas,
reculer, s'éloigner de, gén., ou amé ou éx et
le gén.; rar. avec un dat. de pers. : T,
se retirer devant qqn || IT changer de place,
se déplacer, d'ou : 1 s'avancer, en parl. de
ers. : akhx ywppev, Sopx. eh bien! al-
ons! ywpeiv éxt twva ou émi T, TGS Tiva,
ow mpds Tt, ¢ Twva, s'avancer, d'ou aller
auprés de qqn ou de qqge ch.; & vaby, EscHL.
monter sur un navire; e's émha ou sei¢ T2
émha, PrLut. courir aux armes, d'oit prendre
les armes; avec idée d' hostilité : mpig Tiva,
s'avancer ou marcher contre (qn : x. ousse,
Tue. courir a 'ennemi; fig. woog épyov, SopH.
en venir 2 P'action; mpog §opbasiv, The. en
venir @ un accommodement; en par!. de
ch. : ywpel o Ldwp, XEN. l'eau s'avance,
gagne du terrain; ywpeiv 8¢ aowidwyv, XEN.
| peénétrer a travers les bouclicrs, en parl. de

l traits; vob &ywper, Escur. la nuit savan-

cait; de méme en parl. de ch. (eau, sueur,
larmes qui coulent); + opatic xsxu)p'/,xes,

Hot. le bruit s'était répandu; Stz mavrwy
wpetv, PLuT. circuler dans toutes les bou-

ches, en parl. d'un nom || 2 avancer, faire

des progrés, aboutir : €5 ywpeiv, ATT. ou
ebtuyéws ywpely, HpT. bien marcher, bien
réussir; . eig 10 wpdoyw ti¢ téxvng, K. faire
des progres dans un art; abs. aboutir, réus-
sir; en parl. dun oracle, s'accomplir

3 aller ¢a et la, d'ou aller || B tr. avoir un
espace suffisant pour contenir, acc.; x. 680

. pedipvoug, Luc. contenir deux médimnes;

Euvs)\ﬁév‘mc, THc. une troupe (d’hommes, de
fuyards, etc.) venus ensemble [ywpa].

| xopm, 70n. €. Ywpa.

| xwpnTixdg, W, 6v, capable de contenir, géen.
[ wokw].

xoptBiov, ov (t5) dim. de ){_w?z’ov.

‘1 xwpi&w, mettre en place, placer [ywpa]

2 xwpiga (f. isw, ait. 1o, ao. éxwpioa; pass.
ao. Eywpisbyyv, pf. xeywpiapar) séparer :
amd to% gwuares iy Yuydv, PLAT. t0h aw-
pato¢ iy uydv, Prar. I'dme du corps;
— au pass. etre séparé, se séparer, dont
aux temps passeés (ao. et pf.): 1 étre écarte,
¢loigné de, gén. || 2 se séparer, s'éloigner :
amnd tivog, de qqn o de qqe ch.; au pf. étre
différent, se distinguer : ttvog, de qqn ou de
qqge ch.; Tt ou ams Tiveg, de qqn {ywpig].

xwptlov, ov (o) I emplacement, d'ot : }place,
emplacement || 3 ¢. de géom. espace com-
pris entre des lignes, aire, surface || II par-
tteul. : 4 marché || 2 place forte || 3 contrée,




